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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 348/2000
af 14. februar 2000

om indforelse af en endelig antidumpingtold pd importen af visse semlese ror af jern eller ulegeret
stdl med oprindelse i Kroatien og Ukraine og om endelig opkravning af den midlertidige told

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 384/96 af 22.
december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande,
der ikke er medlemmer af Det Europaiske Feellesskab (1), sarlig
artikel 9, stk. 4, og artikel 10, stk. 2,

under henvisning til forslag fremsat af Kommissionen efter
hering af Det Rédgivende Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

A. MIDLERTIDIGE FORANSTALTNINGER

(1)  Ved forordning (EF) nr. 1802/1999 (%) (i det folgende
benavnt »forordningen om midlertidig told«) indferte 5)
Kommissionen en midlertidig antidumpingtold pa
importen til Fellesskabet af visse semlose ror af jern
eller ulegeret stdl med oprindelse i Kroatien og Ukraine.

B. EFTERFOLGENDE PROCEDURE

(2)  Efter at der var indfert en midlertidig antidumpingtold,
fik de interesserede parter, der anmodede derom,
lejlighed til at blive hert mundtligt. Parterne blev under-
rettet om de vesentligste faktorer og betragtninger, der
dannede grundlag for beslutningen om at henstille, at
der blev indfert en endelig antidumpingtold og foretaget
endelig opkrevning af de beleb, der var stillet som
sikkerhed i form af midlertidig told, med en sats
svarende til den endelige told. Desuden fik de en frist til
at fremsaette deres bemarkninger til disse oplysninger.

(3)  Der blev taget stilling til de mundtlige og skriftlige
bemarkninger, som de interesserede parter fremsatte, og
de endelige undersogelsesresultater blev i fornedent 7)
omfang endret i overensstemmelse hermed.

(') EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
905/98 (EFT L 128 af 30.4.1998, s. 18).
() EFT L 218 af 18.8.1999, s. 3.

C. DEN PAGZALDENDE VARE OG SAMME VARE

1. Den pigeldende vare

Der mindes om, at den pageldende vare i betragtning 7
i forordningen om midlertidig told er defineret som
semlose ror af jern eller ulegeret stdl af den art, der
anvendes til olie- og gasledninger, med en udvendig
diameter pd 406,4 mm og derunder, semlgse ror med
cirkuleert tversnit, af jern eller ulegeret stl, koldttrukne
eller koldtvalsede, og andre ror med cirkuleert tveersnit,
af jern eller ulegeret stdl, med en udvendig diameter pa
406,4 mm og derunder, i det folgende benavnt
»somlose rore.

Det er atter blevet haevdet, at semlase ror ber opdeles
pd to separate berprte varer, nemlig handelsstilror og
stalledningsrer til brug i olie- og gassektoren, og at
enhver skade, der paferes erhvervsgrenen i Fellesskabet,
ber analyseres separat for hver vare.

Begrundelsen for at kreve denne sondring er, at
handelsror og ledningsrer ikke kan erstatte hinanden,
fordi der stilles serlige krav til rer til brug i olie- og
gassektoren. Desuden er det blevet havdet, at de hgjere
produktionsomkostninger for ledningsrer forhindrer
salg deraf med henblik p& brug uden for olie- og gassek-
toren. Fremdeles er det blevet havdet, at handelsror
benyttes i bygge- og infrastruktursektoren, medens
ledningsrer benyttes i olie- og gasindustrierne, og at de
to varer sxlges via forskellige afsetningskanaler, idet
ledningsrerene i hgjere grad salges direkte til endelige
brugere end til forhandlere.

Det blev fundet godtgjort, at alle semlose ror har samme
grundleggende fysiske og tekniske egenskaber. Skent
der findes en bred vifte af forskellige typer med hensyn
til ydre tvaersnit, vaegtykkelse, stalsort og tekniske speci-
fikationer, er der ikke konstateret nogen klar skillelinje
mellem dem.
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(8)  Desuden viste undersggelsen, at alle typer semlose ror forordning (EF) nr. 384/96 (i det felgende benevnt

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

blev solgt til bdde forhandlere og endelige brugere. Det
var derfor ikke muligt at sondre klart mellem afsatnings-
kanalerne, hvilket heller ikke i sig selv er af nogen
relevans.

Endelig blev det fundet godtgjort, at alle semlase ror i
alt veesentligt har samme anvendelse. Selv om de
anvendes i mange forskellige sektorer sdsom bygge-,
automobil- og olieindustrierne, kraftvaerker, dampkedler,
aeromekanik, hydraulik og bygge- og anlaegsvirksomhed,
og selv om det accepteres, at ikke alle brugere kan bruge
alle typer semlese ror, anses de alle for at have samme
grundlaeggende anvendelse.

Selv om visse typer somlase ror utvetydigt er beregnet
til en saerlig anvendelse (f.eks. olieledninger), kan
sddanne ledninger ogsd anvendes pd mindre specifikke
anvendelsesomrdder. Det blev desuden fundet godtgjort,
at handelsror ogsd har mange anvendelsesmuligheder.
Disse forhold viser tilsammen, at der er udtalt konkur-
rence mellem alle varetyper, og at disse kan erstatte
hinanden.

Det midlertidige undersegelsesresultat, som gik ud p4, at
alle semlgse ror, dvs. bade handelsror og ledningsrer, er
en og samme vare, bekraftes sdledes i sin helhed.

2. Samme vare

Der mindes om, at Kommissionen i betragtning 11 og
12 i forordningen om midlertidig told fandt det godt-
gjort, at de semlese ror, der blev importeret fra de
berorte lande, de somlese ror, der blev fremstillet og
solgt i Fellesskabet af erhvervsgrenen i Fallesskabet, og
de somlose ror, der blev solgt pd det kroatiske hjemme-
marked, havde samme grundlaeggende fysiske og
tekniske egenskaber og i alt vesentligt havde samme
anvendelse.

Det er blevet hevdet, at semlose ror fremstillet i Faelles-
skabet er forskellige fra semlose ror importeret fra
Ukraine, fordi de sidstnevnte fremstilles efter andre stan-
darder end dem, erhvervsgrenen i Fallesskabet benytter,
og at de sarlige provningskrav, der stilles til somlose ror
fremstillet i Feellesskabet, indebzrer, at produktionspro-
cesserne er forskellige.

Undersogelsen viste, at der galder de samme eller
lignende nationale og internationale standarder for
erhvervsgrenen i Fellesskabet og de ukrainske
eksportarer. Det fremgdr af oplysninger fra de ukrainske
eksporterer, at semlose ror eksporteret til Faellesskabet
er 1 overensstemmelse med industrielle standarder som
f.eks. DIN, API og ASTM, ligesom det er tilfeldet for
seomlose ror fremstillet af erhvervsgrenen i Fellesskabet,
uanset om der er tale om handelsror eller ledningsrar.

Det midlertidige undersegelsesresultat, som gik ud p4, at
semlese ror importeret fra de berorte lande, semlgse ror
fremstillet og solgt i Fellesskabet af erhvervsgrenen i
Feellesskabet og semlase ror solgt pd det kroatiske hjem-
memarked er samme vare i henhold til artikel 1, stk. 4, i

17)

(18)

(19)

sgrundforordningenc), bekraftes sdledes i sin helhed.

D. DUMPING

1. Kroatien

Siden de midlertidige foranstaltninger blev truffet, er der
ikke fremfort nogen argumenter vedrerende beregningen
af den normale verdi, fastleggelsen af eksportprisen,
sammenligningen af den normale verdi og eksport-
prisen eller fastleggelsen af dumpingmargenen. Under-
sogelsesresultaterne i betragtning 13 til 19 i forord-
ningen om midlertidig told bekraftes derfor. Dumping-
margenen og restmargenen forbliver derfor pd samme
niveau, dvs. 40,8 %.

2. Ukraine

a) Normal verdi

Efter at forordningen om midlertidig told var offentlig-
gjort, gjorde en importer indsigelse mod, at Kroatien var
valgt som egnet tredjeland med markedsekonomi ved
beregningen af den normale veardi for Ukraine. Den
pagaldende importer hevdede, at omkostningerne ved
energi og rd- og hjxlpestoffer var meget hgjere i Kroa-
tien end i Ukraine, at det kroatiske hjemmemarked var
kendetegnet af monopol eller i hvert fald domineret af
landets eneste producent, og at den fremlagte dokumen-
tation for den kroatiske hjemmemarkedsafsatnings
reprasentativitet var utilstreekkelig.

Dertil skal siges, at argumentet om de hgjere omkost-
ninger i Kroatien ikke er relevant, fordi Ukraine er et
land uden markedsgkonomi, og enhver sammenligning
derfor efter sagens natur er updlidelig. Det relevante i
denne sammenhang er, om de ukrainske producenter
havde nogen absolutte eller komparative fordele i
forhold til Kroatien, som for eksempel en mere effektiv
energiudnyttelse. Dette var imidlertid ikke tilfeeldet.
Desuden var valget af Kroatien ikke urimeligt, fordi et af
alternativerne, nemlig Brasilien, var opgivet med den
begrundelse, at priserne pé det brasilianske marked var
alt for hegje som folge af en producents dominerende
stilling. Kroatien var imidlertid bdde importer og
eksporter af den pagaldende vare, sdledes at der foreld
et konkurrenceelement pd dets hjemmemarked. Desuden
var salget pd hjemmemarkedet reprasentativt og
udgjorde mere end 5 % af Ukraines samlede eksport til
Fellesskabet opgjort pa grundlag af mangde. Endelig
skal det navnes, at selv. om Kommissionen gjorde alt,
hvad der stod i dens magt, for at undersoge andre
alternativer til Brasilien sdsom Amerikas Forenede Stater
og Den Tjekkiske Republik, blev der ikke udvist nogen
samarbejdsvilje fra nogen af landenes side.

Da der ikke er fremfort andre argumenter vedrgrende
metoden eller beregningen af den normale verdi,
bekraftes undersegelsesresultaterne i betragtning 20 til
26 i forordningen om midlertidig told.
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(20)

(21)

(24)

(25)

b) Eksportpris

En eksporterende producent gjorde indsigelse mod, at
Kommissionen ved fastleggelsen af eksportprisen ikke
havde taget hensyn til dens salg til en forretningsmaessigt
forbundet importer i Fellesskabet med den begrundelse,
at de fremlagte oplysninger blev anset for upélidelige. Da
der ikke blev afgivet nye oplysninger til afkreftelse heraf,
bekreeftes undersggelsesresultaterne i betragtning 27 og
28 i forordningen om midlertidig told.

¢) Sammenligning

De eksporterende producenter fremsatte pa ny krav om
en korrektion for forskelle i fysiske karakteristika som
folge af de lavere standarder, som den ukrainske rerin-
dustri anvendte i forhold til erhvervsgrenen i Felles-
skabet. Dette krav blev pd det midlertidige stadium
afvist, fordi det var utilstreekkeligt dokumenteret. De
eksporterende producenter fremlagde imidlertid heller
ikke denne gang nogen fyldestgorende dokumentation
for deres péstande, og da der ikke foreld nye oplys-
ninger, bekraftes undersggelsesresultaterne i betragtning
29 til 31 i forordningen om midlertidig told.

d) Dumpingmargen

Det midlertidige undersggelsesresultat  vedrerende
dumpingmargenen for Ukraine (123,7 %) bekraftes
derfor.

E. SKADE

1. Definition af erhvervsgrenen i Fellesskabet

Da der ikke foreligger nye oplysninger, bekraftes de
midlertidige undersogelsesresultater i betragtning 34 til
38 i forordningen om midlertidig told vedrerende defi-
nitionen af erhvervsgrenen i Fellesskabet.

2. Importen til Fellesskabet fra de péageeldende
lande

a) Kumulation

Den kroatiske eksporterende producent har havdet, at
importen fra Kroatien ikke skulle vurderes kumulativt
med importen med oprindelse i Ukraine. Det blev i den
forbindelse haevdet, at importen fra Kroatien i underse-
gelsesperioden mangdemaessigt var vaesentlig lavere end
importen fra Ukraine, medens priserne i forbindelse med
denne import var hejere. Desuden blev det havdet, at
den kroatiske eksport havde fulgt de priser, som
importen fra Ukraine til fellesskabsmarkedet havde
bestemt.

Det blev fundet godtgjort, at dumpingmargenerne var
betydelige for begge lande. Importmangden voksede for
begge landes vedkommende i den af undersegelsen
omfattede periode og ndede op pé et meget hejt niveau,
der for begge landes vedkommende blev anset for at
ligge noget over de minimis-niveauet. Hvad angér pris-
erne i forbindelse med importen, blev det fundet godt-
gjort, at priserne pa semlese ror fra begge lande i under-
sogelsesperioden betegnede et foleligt underbud i
forhold til EF-erhvervsgrenens priser. Desuden selges

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

semlese ror fra begge lande via de samme afsatningska-
naler og pd nogenlunde samme salgsbetingelser, sdledes
at de konkurrerer indbyrdes og med de rer, der szlges af
erhvervsgrenen i Fellesskabet.

De midlertidige undersggelsesresultater vedrerende det
hensigtsmaessige i at vurdere importen fra Kroatien og
Ukraine kumulativt bekreeftes derfor.

b) Dumpingimportens priser

Prisunderbudsmargenerne for Kroatien og Ukraine blev
beregnet pd ny pa baggrund af de interesserede parters
tilkendegivelser vedrerende priserne pé visse varekatego-
rier og gruppe opdelingen af semlose ror med henblik
pad prissammenligningen.

For Kroatiens vedkommende er det reviderede prisun-
derbud udtrykt som et vejet gennemsnit og i procent af
EF-erhvervsgrenens priser opgjort til 14,4 %.

For Ukraines vedkommende er det reviderede prisun-
derbud udtrykt som et vejet gennemsnit og i procent af
EF-erhvervsgrenens priser opgjort til 24 %.

3. EF-erhvervsgrenens situation

a) Indledende bemaerkninger

Efter at forordningen om midlertidig told var offentlig-
gjort, fandt Kommissionen ved afgorelse af 8. december
1999 det godtgjort, at nogle fxllesskabsproducenter, der
var en del af erhvervsgrenen i Fellesskabet i forbindelse
med denne procedure, havde overtrddt EF-traktatens
artikel 81 ved at benytte sig af konkurrencebegransende
forretningsmetoder. Der blev draget den konklusion, at
Dalmine, Mannesmannréhren-Werke og Vallourec fra
1990 til 1995 var parter i en aftale, som sikrede en vis
beskyttelse af deres hjemmemarkeder for visse som lose
ror, navnlig OCTG-rer og visse rerledninger.

Afgorelsen blev taget op til ny vurdering med henblik pa
at fastsld, om den konstaterede skade, der var péfert
erhvervsgrenen i Fellesskabet, kunne tilskrives dumping-
importen, eller om den var fordrsaget af visse falles-
skabsproducenters egen opfersel.

Det skal bemearkes, at den periode, som resultaterne af
denne undersogelse blev baseret pa (1. januar 1997 til
31. oktober 1998), ligger uden for den periode, i hvilken
de konkurrencebegrensende forretningsmetoder blev
konstateret. Da disse forretningsmetoder blev benyttet i
en periode, som la tidligere end den periode, der er
genstand for denne procedure, og da vaksten i den
mengdemaessige import fra Kroatien og Ukraine til
dumpingpris tidsmaessigt faldt sammen med en forrin-
gelse af EF-erhvervsgrenens situation, kan det ikke
konkluderes, at visse fallesskabsproducenters konkur-
rencebegrensende forretningsmetoder bidrog til den
skade, der blev pafert erhvervsgrenen i Fellesskabet i
forbindelse med denne procedure, i en udstrakning, som
bryder drsagssammenhzngen i henhold til artikel 3, stk.
6, i grundforordningen mellem den skade, der blev
pafort erhvervsgrenen i Feellesskabet, og den pagaldende
import.



L 454

De Europwiske Fellesskabers Tidende

17.2.2000

(36)

(37)

(38)

b) Argumenter fremfort af interesserede parter vedrorende de
midlertidige undersogelsesresultater

De ukrainske eksporterende producenter har hevdet, at
der ikke er péfert erhvervsgrenen i Fellesskabet
vasentlig skade i henhold til artikel 3 i grundforord-
ningen, fordi indikatorerne for produktivitet og kapaci-
tetsudnyttelse forbedredes i perioden fra 1997 til under-
sogelsesperioden, og fordi markedsandelen holdt sig pa
et konstant niveau. Desuden betvivlede de de midlerti-
dige undersogelsesresultater vedrgrende EF-erhvervsgre-
nens rentabilitet. Denne pdstand blev stottet af visse
artikler i pressen om forbedrede finansielle resultater for
Feellesskabets producenter af semlose ror.

Det skal bemrkes, at der i henhold til artikel 3, stk. 5, i
grundforordningen ikke er nogen af de faktorer, der er
navnt i denne bestemmelse, som kan give et afggrende
svar pd, om der er pafert erhvervsgrenen i Fallesskabet
skade i henhold til artikel 3 i grundforordningen.

Med hensyn til forbedringen af EF-erhvervsgrenens situa-
tion fra 1997 til undersogelsesperioden, navnlig hvad
angdr produktivitet og kapacitetsudnyttelse, skal denne
ses pd baggrund af de antidumpingforanstaltninger, der i
1997 blev truffet over for importen af semlese ror fra
Den Tjekkiske Republik, Ungarn, Polen, Ruménien,
Rusland og Den Slovakiske Republik ved forordning (EF)
nr. 2320/97 ('). Hensigten med disse antidumpingforan-
staltninger var netop at fjerne den skade, som var
konstateret for EF-erhvervsgrenen.

Desuden skal det bemarkes, at den rentabilitet, som
erhvervsgrenen i Fellesskabet opndede fra 1997 til
undersggelsesperioden, holdt sig pa et lavere niveau end
det, som erhvervsgrenen kunne forvente under normale
konkurrencevilkdr uden dumpingimport. Hvad angér
rentabilitetstallenes pélidelighed, skal det bemaerkes, at
de svarer til de oplysninger, som erhvervsgrenen i
Feellesskabet afgav som led i undersggelsen, og som blev
efterprovet pd stedet. Om de rentabilitetstal, som de
ukrainske eksporterende producenter har fremlagt, skal
det bemeerkes, at de medtager varer, der ikke er omfattet
af undersggelsen og vedrgrer en anden periode end den,
der er genstand for denne undersegelse. Med hensyn til
markedsandel blev det fundet godtgjort, at erhvervs-
grenen i Fallesskabet ikke magtede at genvinde den
tidligere tabte markedsandel. Erhvervsgrenen i Felles-
skabet kunne siledes ikke fuldt ud nyde godt af den
tidligere gennemforelse af endelige foranstaltninger over
for importen med oprindelse i Den Tjekkiske Republik,
Ungarn, Polen, Rumenien, Rusland og Den Slovakiske
Republik.

Pd baggrund af det ovenstdende bekraftes de midlerti-
dige undersogelsesresultater vedrerende den veasentlige
skade, der er péfert erhvervsgrenen i Fellesskabet.

F. ARSAGSSAMMENHANG

Da der ikke foreligger nye oplysninger, bekraeftes de
midlertidige undersogelsesresultater i betragtning 68 til
73 1 forordningen om midlertidig told.

() EFT L 322 af 25.11.1997, s. 1.

(39)

(40)

(42)

G. FALLESSKABETS INTERESSER

Pd baggrund af Kommissionens undersogelsesresultater,
som er beskrevet i betragtning 30, er det blevet under-
sogt, om indferelsen af antidumpingforanstaltninger
ville pavirke konkurrencesituationen pd dette marked. I
lyset af den kendsgerning at unfair konkurrenceadfaerd
var blevet konstateret i en periode forud for den periode,
som er blevet anvendt i nerverende undersogelse, er der
ingen grund til at konkludere, at indferelsen af antidum-
pingforanstaltninger i nearvarende undersogelse vil fa
betydning for konkurrencen péd dette marked i frem-
tiden.

Da der ikke foreligger nye oplysninger om Fellesskabets
interesser, bekraftes de midlertidige undersogelsesresul-
tater i betragtning 74 til 83 i forordningen om midler-
tidig told.

H. ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGER

1. Skadestaerskel

Den metode til beregning af skadesmargenen, der er
beskrevet i betragtning 86 og 87 i forordningen om
midlertidig told, bekreftes.

Skadesmargenerne er efter revision for at tage hensyn til
bemarkninger fremsat af interesserede parter efter
offentliggerelsen af de midlertidige undersogelsesresul-
tater, som beskrevet i betragtning 27, opgjort til
folgende:

Kroatien: 23 %

Ukraine: 38,5 %.

2. De endelige foranstaltningers form og niveau

De konklusioner, der er draget ovenfor vedrgrende
dumping, skade, drsagssammenhang og Fellesskabets
interesser, gor det hensigtsmaessigt at treeffe endelige
foranstaltninger. Som folge af varetypernes uensartethed
ber antidumpingtolden have form af verditold.

[ henhold til artikel 9, stk. 4, i grundforordningen
baseres toldens sterrelse for alle eksporterende produ-
centers vedkommende pd skaden eller dumpingmar-
genen, alt efter hvilket beleb der er lavest. Tolden er
folgende udtrykt i procent af prisen frit Fellesskabets
graense:

23 %
38,5 %.

Kroatien:

Ukraine:

Efter at der var truffet midlertidige antidumpingforan-
staltninger, afgav den eksporterende producent i Kroa-
tien og de eksporterende producenter i Ukraine i samar-
bejde med de ukrainske myndigheder pristilsagn af
samme type som dem, Kommissionen i 1997 godtog fra
andre producenter i Central- og @steuropa under forord-
ning (EF) nr. 2320/97. Skaden udlignes ved hjelp af
folgende to faktorer: forst et pristilsagn, som daekker
importen op til en aftalt maengdemassig terskel, og
dernast en verditold, som pélegges import, der over-
stiger denne tarskel.
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(46) For at sikre, at den importmangde, der undtages fra (500 Kommissionen har godtaget disse tilsagn.

(48)

(49)

veerditolden, ikke overstiger den mangde, der er fastsat i
pristilsagnet, gores undtagelsen fra antidumpingtolden
betinget af, at der foreleegges medlemsstaternes toldmyn-
digheder et gyldigt produktionscertifikat med tydelig
angivelse af producenten, en nejagtig varebeskrivelse og
en erklering undertegnet af producenten.

For at gere det muligt for Kommissionen effektivt at
overvage overholdelsen af tilsagnene har producenterne
0gsd accepteret regelmassigt at afgive detaljerede oplys-
ninger til Kommissionen om deres salg med henblik pa
eksport til Fellesskabet og at opbevare genparter af
produktionscertifikaterne med henblik pd efterfolgende
kontrol.

For Ukraines vedkommende er det tilsagn, der er afgivet
af de ukrainske eksporterende producenter, et falles
tilsagn, som afspejler Ukraines status som land uden
markedsekonomi, og det underbygges med tilsagn fra de
ukrainske myndigheders side om passende overvagning,
navnlig hvad angdr den mengde, der er undtaget fra
antidumpingtold.

Pristilsagnene op til en vis meengdemssig terskel og
vaerditolden for resten af importen anses derfor for at
vare et hensigtsmaessigt middel til at udligne den skade,
der er pafert erhvervsgrenen i Feallesskabet. Hvis et
tilsagn misligholdes, eller hvis der er mistanke derom,
indferer Kommissionen omgédende midlertidig eller
endelig told i henhold til artikel 8, stk. 9 og 10, i
grundforordningen.

I. OPKRAVNING AF MIDLERTIDIG TOLD

(51) P4 baggrund af sterrelsen af de dumpingmargener, der er
fastlagt for de eksporterende producenter, og omfanget
af den skade, der er pafert erhvervsgrenen i Fallesskabet,
anses det for nedvendigt endeligt at opkreve de belgb,
der er stillet som sikkerhed i form af midlertidig anti-
dumpingtold i henhold til forordningen om midlertidig
told, til den endeligt fastsatte toldsats —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1.  Der indferes en endelig antidumpingtold pd importen af
folgende varer med oprindelse i Kroatien og Ukraine:

— somlese ror af jern eller ulegeret stdl af den art, der
anvendes til olie- og gasledninger, med en udvendig
diameter pd 406,4 mm og derunder (henhgrende under
KN-kode 7304 10 10 og 7304 10 30)

— semlose ror med cirkulert tveersnit, af jern eller ulegeret
stdl, koldttrukne eller koldtvalsede (henhgrende under KN-
kode 7304 31 99)

— andre ror med cirkuleert tveersnit, af jern eller ulegeret stal,
med en udvendig diameter pd 406,4 mm og derunder
(henherende under KN-kode 7304 39 91 og 7304 39 93).

2. Tolden fastsattes til folgende procent af nettoprisen, frit
Feellesskabets granse, ved import af den i stk. 1 beskrevne vare:

Land Producent Toldsats Taric-tillegskode
Kroatien Alle virksomheder 23 % A999
Ukraine Alle virksomheder 38,5 % A999

3. Medmindre andet er fastsat, finder galdende bestemmelser for told anvendelse.

Artikel 2

1. Importen undtages fra den i artikel 1 fastsatte antidumpingtold, forudsat at varerne er fremstillet og
solgt med henblik pé eksport til Fellesskabet af de virksomheder, som er navnt i stk. 4, og som har afgivet
tilsagn, der er godtaget af Kommissionen, og forudsat at de i stk. 2 og 3 fastsatte betingelser er opfyldt.

2. Nér angivelsen om overgang til fri omsatning fremlagges, gares det til en betingelse for fritagelse for
told, at der forelaegges de kompetente medlemsstaters toldvasener et gyldigt originalt produktionscertifikat
udstedt af en af de i stk. 4 nevnte virksomheder. Produktionscertifikatet skal vere i overensstemmelse med
de krav, der stilles til sidanne certifikater i det af Kommissionen godtagne tilsagn, og dettes hovedelementer

er omhandlet i bilaget.

3. Det i stk. 2 omhandlede produktionscertifikat skal fremlaegges inden for tre maneder efter udstedelses-
datoen. De mangder, der frembydes for medlemsstaternes toldvasener med henblik pd import fritaget for
antidumpingtold til Fellesskabet, ma ikke overstige de mengder, der er fastsat i certifikatet. Hvis de
meangder, der er fastsat i certifikatet, overskrides, skal de overskydende mangder underkastes told og
angives under den relevante Taric-tillegskode i artikel 1, stk. 2.
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4. Import ledsaget af et produktionscertifikat skal angives under folgende Taric-tilleegskoder:

Land Producent Taric-tillegskode
Kroatien Zeljezara Sisak d.d., Sisak A064
Ukraine Dnepropetrovsk Tube Works, Dnepropetrovsk A065
Nikopol Pivdennotrubny Works, Nikopol A066
Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant, Dnepropetrovsk A067
Artikel 3

Medlemsstaternes rapporter til Kommissionen i henhold til artikel 14, stk. 6, i forordning (EF) nr. 384/96
skal for hver overgang til fri omsatning indeholde oplysninger om importdret og -médneden, KN- og
Taric-koden, Taric-tilleegskoden, foranstaltningens art, oprindelseslandet, mangden, veerdien, antidumping-
tolden, importmedlemsstaten og om forngdent produktionscertifikatets serienummer.

Artikel 4

De belgb, for hvilke der i henhold til forordning (EF) nr. 1802/1999 er stillet sikkerhed i form af midlertidig
antidumpingtold, opkraves med en sats svarende til den endelige told, der indferes. Sikkerhedsstillelse, der
overstiger den endelige antidumpingtold, frigives.

Artikel 5

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggorelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. februar 2000.

Pd Rddets vegne
J. GAMA

Formand
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BILAG

Hovedelementerne af det produktionscertifikat, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2 (%)

Certifikatets nummer.

Angivelse af, om certifikatet er et originaleksemplar eller en genpart.
Certifikatets udlebsdato.

Folgende tekst:

»Produktionscertifikat udstedt af [virksomhedens navn] i henhold til artikel 2, stk. 2, i Radets forordning (EF) nr.
348/2000 med henblik pa eksport til Det Europaiske Feellesskab under Taric-tillaegskode [Taric-tillegskode] af visse
semlose stalror.c

Hvis der er tale om import fra Ukraine:

»Produktionscertifikat, hvis agthed er fastsldet af Det Ukrainske Ministerium [...] for overvdgning i henhold til artikel
2, stk. 2, i Radets forordning (EF) nr. 348/2000, med henblik pé eksport til Det Europaiske Fallesskab under
Taric-tillegskode [Taric-tillegskode] af visse semlose stalror.c

Navn og fuldstendig adresse pd den pigaldende eksporterende producent, herunder telefon- og faxnumre og et
eventuelt identifikationsnummer som f.eks. et nationalt indregistreringsnummer for aktieselskaber.

Navn og fuldstendig adresse pd den pagaldende eksporterende producents kunde, som denne eksporterende produ-
cent har solgt varerne til og faktureret belobet, herunder telefon- og faxnumre.

Nummeret pa den handelsfaktura, som produktionscertifikatet vedrerer.

En nejagtig beskrivelse af varen, herunder:

— en varebeskrivelse, der er tilstrackkelig til at identificere varen, og som er identisk med varebeskrivelsen i fakturaen
— KN-kode
— mangde (i metriske tons).

Hvis der er tale om import fra Kroatien: navnet pa den chef i virksomheden, der er ansvarlig for certifikatets udstedelse,
og folgende undertegnede erklaring:

»Undertegnede bekreafter, at salget med henblik pa eksport til Det Europaiske Fallesskab af de varer, der er dekket af
dette certifikat, finder sted i overensstemmelse med daekningsomrédet for og betingelserne i det tilsagn, der er afgivet af
[navnet pd den pageldende eksporterende producent], og inden for den importmeangde for Det Europeeiske Feellesskab, som
ifolge tilsagnet, der er godtaget af Kommissionen i henhold til afgerelse nr. 2000/ ...[EF, (afgorelse C(2000) 271/2), er
fritaget for antidumpingtold. Jeg erklaerer, at de oplysninger, der afgives i dette certifikat, er fyldestgorende og sande.c

Hvis der er tale om import fra Ukraine: folgende undertegnede erklering fra den eksporterende producent:

»Undertegnede bekreafter, at salget med henblik pa eksport til Det Europaiske Fallesskab af de varer, der er dekket af
dette certifikat, finder sted i overensstemmelse med deekningsomrédet for og betingelserne i det tilsagn, der er afgivet af
[navnet pa den pageldende eksporterende producent], og inden for den importmangde for Det Europaiske Fellesskab, som
ifolge tilsagnet, der er godtaget af Kommissionen i henhold til afgerelse nr. 2000/ ...[EF, (afgorelse C(2000) 271/2), er
fritaget for antidumpingtold. Jeg erklerer, at de oplysninger, der afgives i dette certifikat, er fyldestgorende og sande.c

Hvis der er tale om import fra Ukraine: plads til stempel og underskrift af en autoriseret person i Det Ukrainske
Ministerium [...].

Plads til brug for de kompetente myndigheder i Fellesskabet.

Hver rubrik i certifikatet affattes for Kroatien I}()ﬁ fire sprog, nemlig producentlandets sprog plus engelsk, fransk og tysk, og for

Ukraine pd producentlandets sprog plus engels



